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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

. Sinopsis . Disefio

EI MAG 8000 esta disefiado para minimizar el consumo energé-
tico.

El programa de productos incluye:
e \ersiones estandar y especiales
e Tamafos del sensor de DN 25 a 1200 (1" a 48")

¢ Montaje compacto y separado en carcasa IP68/NEMA 6P con
cable preinstalado en fabrica

e Software de configuracion por ordenador Flow Tool y
SIMATIC PDM

EI MAG 8000 es un contador de gran potencia con medicioén in-
teligente y visualizacion. Gracias a su instalacion especialmente
sencilla ofrece ventajas Unicas respecto a costes operativos y
servicio.

. Beneficios

Montaje sencillo

e Solucion en montaje compacto o separado con cable preins-
talado en fébrica y ajuste del fabricante especifico para el
cliente

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar.

e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o
alimentacion por la red soportada por bateria

e Medicion de alta precision

® |ncertidumbre max. hasta 0,2 %

e Homologacion de prototipo segun OIML R 49
e PTBK7.2

e Homologacion FM Fire Service

* Medicion bidireccional

Larga vida util y gastos de inversion minimos
¢ Ningunas piezas moviles, menos desgaste

e De 6 a 10 afio de funcionamiento sin mantenimiento en
aplicacion tipica de calculo de ingresos

e Construccion robusta, ajustada a la aplicacion

Informaciones inteligentes facilmente disponibles

e Autocomprobacion integrada y funcion de deteccion de
alarmas/fallos Madulo Modbus/encoder

® Registrador de datos interno
® Funcion de estadistica y diagnostico
® Varios modulos de comunicacion adicionales

. Gama de aplicacion
Las siguientes versiones MAG 8000 estan disponibles como
contadores de agua independientes:
¢ MAG 8000 (7ME6810) para redes de captacion y distribucion

e MAG 8000 CT (7ME6820) para mediciones de ingresos y
globales

¢ MAG 8000 (7ME6880) para riego
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

Modulo de comunicacion inalambrico 3G/UMTS MAG 8000

El médulo de comunicacion inaldmbrico 3G/UMTS es una solu-
cion integrada compacta, que puede instalarse en MAG 8000
con version de SW 3.02 o superiores existentes, y que admite
HSDPA Cat.8/HSUPA Cat.6 en 5 bandas UMTS, ademéas de ser
compatible con la red GSM/GPRS.

El médulo 3G/UMTS recopila datos completos de medicion
desde el MAG 8000, a un intervalo minimo de hasta 1 minuto y
permite la transmisién de datos por varios protocolos como
SMS, correo electréonico por SMTP, correo electréonico por SM-
TPS (cifrado basado en TLS/SSL), FTP y FTPS (cifrado basado
en TLS/SSL) usando un intervalo de transmision configurable
Médulo de comunicacion 3G/UMTS por el cliente (a un intervalo minimo de hasta 1 hora). Asi los
clientes cuentan con la flexibilidad de recibir datos por correo
electronico, FTP o mensaje de texto de los sistemas de control
y supervision, en cualquier lugar del mundo.

El cifrado de datos basado en TLS/SSL proporciona un alto nivel
de seguridad de la informacién que protege la privacidad de los
datos de los clientes.

El médulo 3G/UMTS ofrece:

e Funcion de certificado de cualificacion remoto que permite el
diagnostico y la auditoria remotos de dispositivos instalados
en cualquier parte del mundo

Medicion de entradas analdgicas en 2 canales para transmi-
sor de presion ratiométrico externo, transmision junto con la
medicion de caudal (solucion 2 en 1)

Deteccion de sefial de alarma de 4-20 mA y alarma por SMS
en tiempo real para proteccion antimanipulacion y casos de
inundacion

Sincronizacion de reloj en tiempo real con servidor NTP de In-
Conexién PC-IrDA ternet, que garantiza el sello horario exacto de todos los datos
medidos

Transmision de datos a las horas especificadas por el cliente,
lo que permite sincronizar la informacion de varios dispositi-
vos MAG 8000

El servidor OPC disefiado especificamente para el médulo
MAG 8000 3G/UMTS se ofrece de forma gratuita. Con este pa-
quete de valor afiadido, se ofrece la oportunidad de recopilar
datos de medicién y procesarlos/analizarlos adicionalmente
para fines de automatizacion e integracion del sistema.
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. Funciones

EI MAG 8000 es un contador de agua basado en un micropro-
cesador con pantalla gréafica y teclado para un manejo éptimo y
para la obtencion de informaciones "in situ". El transmisor con-
trola el campo magnético en el sensor, evalla su sefial de flujo
y calcula el volumen del caudal. Se trata de una solucién que
forma parte de un sistema coherente, con salida de impulsos in-
tegrada o interfaces de transferencia de datos para transmitir
las informaciones solicitadas. Sus inteligentes funciones de in-
formacion y diagnostico hacen de este contador un valioso
componente en el abastecimiento de agua y en la facturacion.

El MAG 8000 puede pedirse como version basica o como ver-
sién avanzada.

MAG 8000 Basic/ MAG 8000 Advanced

MAG 8000 Irrigation

Caracteristicas/
Version

Frecuencia de excita-
cioén en funciona-
miento con bateria
(seleccionada
manualmente)!)

Salida MAG 8000

Comunicaciones
Registrador de datos

Comprobacioén del ais-
lamiento

Deteccion de fugas

Aplicaciéon como con-
tador

Estadisticas
Funcion de tarifa
Dia fijado (liquidacion)

1/15 6 1/30 ¢ 1/60 Hz

2 FW/RV/AI/CA (tasa
de impulso max.
50 Hz)

Suplemento
Si
S

No
No

No
No
No

De 6,25 a 1/60 Hz en
funcién del tamario del
sensor

2 FW/RV/AI/CA (tasa
de impulso max.
100 Hz)

Suplemento
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

1) Ajustes de la frecuencia de excitacién con fuente de alimentacién, con-
sulte los datos técnicos de cada version

Una parte de las informaciones se puede ver directamente y es
posible acceder a todas las informaciones por medio del sof-
tware PDM, a través de la interfaz IrDA de transferencia de da-
tos. Los datos y parametros se memorizan en un médulo EE-
PROM. Los datos se pueden leer, pero para modificar los datos
y parametros se necesita una contrasefia de software o una
llave de hardware que se enchufa en la tarjeta.

La herramienta SIMATIC PDM le ofrece la posibilidad de com-
probar y verificar el caudalimetro in situ, asi como de crear un
"certificado de cualificacion" impreso con todos los datos espe-
cificos que definen el estado de calidad de la medicion.

Ademas se puede imprimir un "Certificado de calidad" con to-
dos los datos de estado relevantes sobre el sensor.

La parte 1 contiene ajustes generales, datos del sensor y de la
bateria, valores contados y ajustes de salida de impulsos.

La parte 2 contiene datos detallados de funciones electronicas
y del sensor, asi como una lista de parametros principales de la
evaluacion de funcionalidad del contador de agua MAG 8000.

D i gy |

SIMATIC PDM

Para obtener més informacién sobre la herramienta SIMATIC
PDM, consulte el capitulo "Comunicacion y Software" (pagina
8/5).
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. Datos técnicos

Transmisor

Montaje Compacto (integral)
Separado con cable montado en
fébrica de 5, 10, 20 6 30 m (16.4,
32.8, 65.6 6 98.4 ft)

Carcasa Parte superior de la carcasa en

acero inoxidable (AISI 316) y parte
inferior revestida en latén

Soporte de montaje separado en
pared de acero inoxidable (AISI 304).

Entradas de cable

2 x M20: el volumen de suministro
estandar incluye un pasacables para
un cable de 6 a8 mm (0,02 a

0,026 ft)

Display Display con 8 digitos para la informa-
cion principal
Simbolos de indice, menu y estado
para informacién dedicada.

Resolucion La informacion totalizada se puede
visualizar con 1, 2 6 3 decimales o
con el ajuste automatico (predetermi-
nado)

Unidad de flujo

Europa Volumen en m3 y caudal en m3/h

us Volumen en galones y caudal en
GPM

Australia Volumen en Ml y caudal en Mi/d

Unidades de display opciona-
les

Volumen: m3 x 100, | x 100, G x 100,
G x 1000, MG, CF x 100, CF x 1000,
AF, Al, kl, BBL42

Caudal: m3/min, m3/d, I/s, I/min, GPS,
GPH, GPD, MGD, CFS, CFM, CFH,
BBL42/s, BBL42/min, BBL42/h,
BBL42/d

Salida digital

Funcioén de salida A

Funcioén de salida B

Salida

2 salidas pasivas (MOS), aisladas
galvanicamente por separado

Carga méaxima + 35 V DC, 50 mA,
protegida frente a cortocircuitos

Programable como volumen de
impulso: adelante, atras, ade-
lante/neto, atras/neto

Programable como volumen de
impulso (como la salida A) o como
alarma

Tasa de impulso maxima de 50 Hz
(s6lo version basica) y 100 Hz (sélo
versién avanzada), anchura del
impulso de 5, 10, 50, 100, 500 ms

Comunicaciones

Médulos adicionales

IrDA: Interfaz de comunicacién por
infrarrojos integrada con protocolo
Modbus RTU como estandar

® Puerto serie RS 232con Modbus
RTU (Rx/Tx/GND), punto a punto
con cable de 15 m como maximo

¢ Puerto serie RS 485 con
Modbus RTU (+/-/GND), conexién
multipunto con hasta 32 aparatos
con méx. 1000 m de cable

* Moédulo interfaz de encéder (para
Itron 200WP) "Sensus protocol”

® Modulo 3G/UMTS con o sin cable
de entrada analdgica

Alimentacion

Conjunto interno de baterias

Conjunto externo de baterfas

Deteccion automatica de la fuente de
alimentacion con simbolo de presen-
tacién de la alimentacion de funcio-
namiento.

1 D-Cell 3,6 V/16,5 Ah
2 D-Cell 3,6 V/33 Ah
4 D-Cell 3,6 V/66 Ah

Suministro eléctrico principal

Cable de conexion

e 12 ...24 VAC/DC (10 ... 32 V) 2 VA
e 115 ... 230 VAC (85 ... 264 V) 2 VA

Los dos sistemas de alimentacion
pueden actualizarse para funcionar
por bateria mediante un paquete
de baterias interno D-Cell (3,6 V
16,5 Ah) o un paquete de baterias
externo.

3 m (9,8 ft) para conexion externa a
la fuente de alimentacion (sin cone-
xion de cable)
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Caracteristicas

Identificacion de la aplica-
cion

Numero de tag hasta 15 caracteres

Hora y fecha

Reloj de tiempo real integrado en el dis-
positivo (sincronizacién con servidor NTP
si el médulo 3G/UMTS esté conectado)

Prueba de aislamiento

Prueba de inmunidad de la sefial contra
las interferencias y las deficiencias de
instalacion. El usuario puede seleccionar
el intervalo de prueba; la medicion se
interrumpe durante el periodo de prueba
de 4 min.

Totalizador

MAG 8000 Totalizador 1y totalizador 2: configura-
bles para flujo neto hacia delante, atras y
bidireccional
Totalizador 3 (siguiendo el ajuste del
totalizador 1) reiniciable a través de tecla
del display

Medicion

Corte por bajo caudal

e 7ME6810

* 7MEB820

* 7ME6880

Deteccion de tubo vacio

Registrador de datos

Corte a 15 mm/s
Corte a 15 mm/s
1 % de Qméx (ajustable)
Con simbolos en display

Registro de 26 informaciones: seleccio-
nable como registro diario, semanal o
mensual

Deteccion de fugas
(solo en la version avan-
zada)

Control, en un plazo de 24 horas, del
flujo o el volumen mas bajos durante el
espacio de tiempo seleccionado.
Durante un periodo seleccionable por el
usuario, se detectan fugas en donde el
valor observado sobrepasa el nivel de
fuga establecido. Los valores minimo y
maximo se guardan con la fecha de
registro. El ultimo valor guardado se
visualiza en el display.

Utilizacién del contador
(so6lo en la version avan-
zada)

6 registros de control del tiempo total
que el contador ha funcionado en dife-
rentes intervalos de flujo. El usuario
puede seleccionar a discrecion los inter-
valos registrados como % de Qp, (Q3).

Alarma

La alarma activa se muestra en el dis-
play.

Proteccion de datos

Todos los datos estan guardados en una
memoria EEPROM. Cada 10 min. se rea-
liza una copia de seguridad de los totaliza-
dores 1y 2; cada hora una copia de las
estadisticas y cada 4 horas una copia de
la medicién de temperatura.

Proteccién con contrasefia de todos los
parametros y proteccion mediante hard-
ware de los parametros de calibracién y
de los parametros sobre ingresos obteni-
dos.

Tarifa
(so6lo en la versién avan-
zada)

6 registros de tarifa contabilizan el volu-

men proporcionado dentro de los rangos
de tarifa seleccionados, basandose en la
hora del dia, los caudales o una combi-

nacién de ambos factores.

La tarifa también se puede utilizar para el
perfil de consumo: el consumo esta rela-
cionado con diferentes intervalos hora-
rios o diferentes caudales.

Los valores tarifarios se visualizan en el
display.

Gestion de la alimentacion
por bateria

Informacion éptima sobre la capacidad
restante de la bateria.

La capacidad calculada incluye todos
los elementos consumidores; la capaci-
dad disponible en la bateria se ajusta
segun los cambios en la temperatura
ambiente.

Numero de encendidos

Fecha y hora registradas para la primera
y la Ultima alarma de alimentacion.

Fecha de liquidacion
(so6lo en la versién avan-
zada)

En una fecha previamente establecida,
se guarda el valor de indice correspon-
diente al totalizador 1. Los valores anti-
guos se guardan para mostrar los dos
ultimos valores de indice totalizados por
el totalizador 1.

Los valores de ajuste se visualizan en el
display.

Diagndstico

La comprobacién automa-
tica ininterrumpida incluye:

Estadistica y registro de
alarmas para analisis de los
fallos

La corriente de la bobina para excitar el
campo magnético

Circuito de entrada de la sefal

Célculo, tratamiento y grabacion de
datos

Impedancia de los electrodos para com-
probar el contacto real con el medio

Simulacién de flujo para comprobar la
cadena de impulsos y sefiales de comu-
nicacién y de ese modo obtener una
correcta desmultiplicacion

Numero de mediciones (excitaciones)
del sensor

Temperatura del transmisor (célculo de la
capacidad de la bateria)

Alarma de impedancia baja por cambio
de medio

Alarma de flujo por rebasamiento del
limite de alto flujo predefinido

Modo de verificacion para una compro-

bacion répida de la capacidad de medi-
cion

Estadistica
(s6lo en la versién avan-
zada)

Min. caudal con registro de hora y fecha
Méx. caudal con registro de hora y fecha

Min. consumo diario con registro de
fecha

Max. consumo diario con registro de
fecha

Consumo total y diario de los ultimos 7
dias

Consumo mensual real

Ultimo consumo mensual

Configuracion mediante
PC del software PDM

* Configuracion del contador: modo onli-
ne y offline

® Ajuste de pardmetros propios
* Documentacion de la parametrizacion

® |mpresion y exportacion de datos y pa-
rametros

* PDM 9.0 Service Pack 1
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Incertidumbre del contador de agua MAG 8000

Para garantizar en todo momento la precision de la medicion del
caudal es necesario calibrar los caudalimetros. La calibracién
se realiza en las instalaciones de caudalimetria de Siemens con
instrumentos trazables directamente referenciados a la unidad
fisica de medida segun el Sistema Internacional de unidades
(Sh).

Por lo tanto, el certificado de calibracion garantiza la aceptacion
mundial de los resultados de las pruebas, incluso en EE.UU.
(trazabilidad NIST).

Siemens ofrece calibraciones reconocidas garantizadas segun
ISO 17025 para caudales de entre 0,0001 m3/h y 10 000 m3/h.
Los laboratorios acreditados de Siemens Flow Instruments es-
tan reconocidos por el ILAC MRA (International Laboratory Ac-
creditation Corporation - Mutual Recognition Arrangement), lo
que garantiza la trazabilidad internacional y la aceptacion de los
resultados de las pruebas en todo el mundo.

La calibracion seleccionada determina la exactitud del conta-
dor. Una calibracion estandar da lugar a una incertidumbre
maéaxima del + 0,4%, y una calibracién ampliada, del £ 0,2%
(para MAG 8000 Irrigation £ 0,8%). Cada sensor se suministra
con el certificado de calibracioén correspondiente y con los da-
tos de calibracion que vienen almacenados en la unidad de me-
moria.

1,2
\,
1,0
\ Calibracion estandar (7ME688)
08 E =+ 0,8 % del valor de
o \ medida + 2,5 mm/s
o
w 06 \ Calibracion estandar (7TME681)
E =1 0,4 % del valor de
04 \ medida + 2 mm/s
~— | Calibracion ampliada (7ME681)
L2 E = 0,2 % del valor de
medida + 2 mm/s
0,0
0 2 4 6 8 10 12 m/s

Tasa del caudal

MAG 8000 (7ME6810) para aplicaciones de PCI

EI MAG 8000 (7ME6810) cuenta con homologaciéon FM Fire Ser-
vice para sistemas automaticos de proteccion contra incendios
segun la norma de caudalimetros para PCl, numero de clase
1044. La homologacion es aplicable a los tamafios DN 50, DN
80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto homo-
logado FM Fire Service se puede pedir a través de las opciones
Z P20, P21y P22.

*E%
FM-Fire Service tolerancias de verificacion

'min 'max
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Puesta a tierra

El cuerpo del sensor se debe conectar a tierra mediante trenzas
de conexion a tierra y/o anillos de conexioén a tierra para prote-
ger la sefial de flujo de las perturbaciones eléctricas parasitas.
De este modo, las perturbaciones pasan por el cuerpo del sen-
sor, quedando el area de medicion dentro del cuerpo del sensor
exenta de perturbaciones. EIl MAG 8000 Irrigation monta de fa-
brica anillos de puesta a tierra en ambos lados.

Tubos de metal

En los tubos de metal, conecte
las trenzas a ambas bridas.

Tubo de Tubo de
metal metal

Tubos de plastico

En los tubos de plastico y en los
que tienen un revestimiento de
metal, es preciso usar los anillos
de puesta a tierra opcionales a
ambos extremos.

Los anillos de puesta a tierra
deben solicitarse por separado;
consulte el apartado dedicado al
juego de anillos de puesta a tie-
rra.

Tuberias que combinan metal y
plastico

Una combinacion de metal y
plastico requiere trenzas para el
tubo de metal y anillos de puesta
a tierra para el tubo de plastico.

Tubo de
plastico

Tubo de
plastico

Tubo de
metal plastico

Célculo del consumo y del tiempo de funcionamiento de la
bateria

El tiempo de funcionamiento de la bateria depende del paquete

de baterias conectado, asi como de las condiciones de funcio-

namiento del contador.

MAG 8000 calcula la capacidad de restante cada 4 horas e in-

cluye todos los elementos consumidores. El calculo compensa

Iba i_nf)luencia de la temperatura en la capacidad de la bateria (di-
ujo).

Potencia disponible

20
g 0,6|mA
> 15 ~~
/
E ] \\\
173
£ 10 ™~
o
o
5
<}
o

50 -35 -20 -5 10 25 40 55 70 85 100
(-58) (-31) (-4) (23) (50) (77)(104)(131)(158)(185)(212)
Temperatura °C (°F)

En la figura puede observarse el efecto de otras temperaturas.
Una variacion de temperatura de 15 °C a 55 °C (59 °F a 131 °F)
reduce la capacidad en un 17% (en la tabla: de 15 Ah a

12,5 Ah).

En la tabla puede verse un escenario de ingresos tipico del fun-
cionamiento esperado de la bateria.

La medicién para calcular la capacidad restante de la vida Util
de la bateria s6lo se completa si el sistema no tiene fallos fatales
activos o si esté activo el tubo vacio. La especificaciéon maxima
de la bateria es de 10 afios de funcionamiento.
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Situacion: aplicacion comercial

Salida A Tasa de impulsos maxima 10 Hz
Salida B Alarma o llamada

Dialogo con el contador 1 hora cada mes

Suplemento Ninguno

Perfil de temperatura ®5% a0 °C (32 °F)

* 80% a 15 °C (59 °F)
¢ 15% a 50 °C (122 °F)

Vida dtil de la bateria (sujeta a los supuestos mencionados arriba)

Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

MAG 8000 para aplicaciones de redes de captacion y distribucion (7ME6810) y MAG 8000 CT para medicion de ingresos y generales

(7ME6820)
Frecuencia de excitacion (24 horas de funcionamiento) 1/60 Hz 1/30 Hz 1/15 Hz 1/5 Hz 1,5625 Hz 3,125Hz 6,25 Hz
2 baterias tipo D de 33 Ah DN 25 ... 150 9 afos 9 afios 7 afos 43 meses 8 meses 3 meses 2 meses
Paquete interno de baterias (1" ... 6")

DN 200 ... 600 (8" ... 24") 9 afios 6 afios 4 afos 22 meses 3 meses 1 mes n.d.

DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 7 afios 4 afos 2 afos 12meses 1 mes n.d. n.d.
4 baterias tipo D de 66 Ah DN 25 ... 150 15 afios 15 afios 14 afios 86 meses 16 meses 7 meses 4 meses
Paquete externo de baterias (1" ... 6")

DN 200 ... 600 (8" ... 24") 15 afos 13 afios 8 afos 44 meses 7 meses 3 meses n.d.

DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 14 afos 9 afios 5 afios 24 meses 3 meses n.d. n.d.
MAG 8000 para aplicaciones de riego (7ME6880)
Frecuencia de excitacion (24 horas de funcionamiento) 1/60 Hz 1/30 Hz 1/15 Hz 1/5 Hz 1,5625 Hz 3,125 Hz
1 bateria tipo D DN 25 ... 600 (1" ... 24") 52 meses 3 afios 25 meses 12 meses 2 meses 1 mes
Paquete interno de baterias DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 3 afios 2 afos 1 afo 6 meses 1 mes n.d.
2 baterias tipo D de 33 Ah DN 50 ... 600 (2" ... 24") 8 afios 6 afos 4 afios 22 meses 3 meses 2 meses
Paquete interno de baterias 704 1 500 (28" . 48") 6 arios 4 afios 2 afos 12meses 1 mes n.d.
4 baterias tipo D de 66 Ah DN 50 ... 600 (2" ... 24") 10 afios 10 afios 8 afios 44 meses 7 meses 4 meses
Paquete externo de baterias )\ 704 4 200 (28" . 48") 10 afios 8 afios 5 afos o4meses  3meses  nd.

Supuesto para duracién de bateria para MAG 8000 con médulo 3G
Una transmision diaria y los ajustes de fabrica del MAG 8000

Paquete interno de baterias de 33 Ah formado 3 ... 4 afios
por 2 baterias tipo D

Paquete externo de baterias de 66 Ah formado 7 ... 8 afios
por 4 baterias tipo D

El paquete externo de baterias puede utilizarse como respaldo
de bateria para la alimentacion de red (si se necesita que un pa-
sacables tenga dos entradas de cable, solicite pasacables con
dos entradas; consulte los accesorios en la pagina 3/138).

Los moédulos de comunicacion adicionales en serie

RS 232/RS 485 estan disefiados para médulos alimentados por
la red eléctrica, pues el tiempo de funcionamiento por bateria
sera reducido. A 1 hora de comunicacion por mes (todos los da-
tos del mes recogidos 2 veces al dia) y si el médulo esta conec-
tado, el tiempo de funcionamiento se reduce a:

e RS 232:
- Encendido constantemente:
6,4 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /
12,8 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D

- Encendido 2 s/dia:
39 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /

78 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D

* RS 485:
- Con la resistencia terminadora conectada:
2,3 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /
4,6 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D

- Con la resistencia terminadora desconectada:

39 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /

78 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D, en
caso de que todo el tiempo de comunicacién sea inferior a
4 h/dia
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MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

Montaje sencillo

e Solucién en montaje compacto o separado con cable preins-

talado en fabrica

Certificado de materiales segun

. Sinopsis . Datos técnicos
Contador
Precision Calibracion estandar:
+0,4% £ 2 mm/s
Calibracién ampliada
DN 50 ... DN 300 (2" ... 12"):
+0,2 % del caudal £ 2 mm/s
Supresion de caudales lentos 15 mm/s
Conductividad del fluido Agua limpia > 20 ps/cm
Temperatura
Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
Fluidos 0...70°C (32 ... 158 °F)
Almacenamiento -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Clasificaciéon de la carcasa
Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
10 mH20 cont.
Versién compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
3 mH20 for seis meses
Certificados y homologaciones
Calibracién
e Calibracion estandar 2x25%y2x90 %
e Etalonnage spécial Calibracion de 5 puntos : 20 %,
40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
Qmax de fabrica
Calibracion de 10 puntos : ascen-
O
. Beneficios dente y descendente al 20 %,

40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
Qmax de fabrica

Calibracion de par combinado:
predeterminada,

5 puntos o 10 puntos
Disponible cuando se pide junto

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar. EN 10204-3 1 oo &l Gentaaler)
e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o Homologaciones para agua potable » Estandar NSF/ANSI 612) (agua
alimentacioén por la red soportada por bateria fria), Estados Unidos

¢ WRAS (BS 6920 agua fria),
Reino Unido

e Listado ACS Francia
e DVGW W270 Alemania
* Belgaqua (B)

Estabilidad a largo plazo/Bajo coste total de propiedad

e La ausencia de piezas moéviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

e | as versiones basica y avanzada del transmisor con diferen-
tes médulos de comunicacion adicionales opcionales satisfa-

cen diversos requisitos de los clientes y ofrecen una elevada * MCERTS (GB)
rentabilidad. Homologaciones para PCI Caudalimetro FM Fire S%EVice
* Incertidumbre méax. hasta 0,2% . e
e Medicion bidireccional con un destacable rendimiento con Conformidad * ggfﬂé\gﬁs@equ'pos a presion:

caudales bajos

) . L . . Consulte las curvas de pre-
* Hasta diez afios de servicio sin mantenimiento en las aplica-

sién/temperatura en la seccion

ciones tipicas MAG 3100 de la pagina 3/70
Informaciones inteligentes facilmente disponibles — » CEM: IEC/EN 61326
Version del sensor DN 25 ... 1200 (1" ... 48")

e Un sinfin de informaciones en el sitio
® Funcion de estadistica y diagnostico

e El médulo opcional 3G/UMTS de alto rendimiento constituye
una solucion eficiente para la medicion y supervision remotas
a través de redes inaldambricas.

Acero al carbono ASTM A 105
con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la
corrosion (150 um/300 um)
Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

Induccién electromagnética

Material del sensor

Principio de medicién
Frecuencia de excitacion
Versién béasica

e Alimentacion por bateria

DN 25 ... 150 (1" ... 6"): 1/15 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):

1/30 Hz
DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

e Alimentacion por red DN 25 ... 150 (1"... 6"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1,5625 Hz
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Versién avanzada

¢ Alimentacioén por bateria DN 25 ... 150 (1" ... 6"): 1/15 Hz
(ajustable hasta 6,25 Hz; vida util
de la baterfa reducida)

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):

1/30 Hz

(ajustable hasta 3,125 Hz; vida
util de la baterfa reducida)

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

(ajustable hasta 1,5625 Hz; vida
util de la baterfa reducida)

e Alimentacioén por red DN 25 ... 150 (1" ... 8"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1,56625 Hz

Bridas

EN 1092-1 (DIN 2501) DN 25y DN 40 (1"y 1%2"): PN 40
(580 psi)

DN 50 ... 150 (2" ... 6"):
PN 16 (232 psi)

DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): PN 10
o PN 16 (145 psi 0 232 psi)

ANSI 16.5 clase 150 1" ... 24" 20 bar (290 psi)

AWWA C-207 28" ... 48" PN 10 (145 psi)

AS 4087 DN 50 ... 1200 (2" ... 48"):
PN 16 (232 psi)

Revestimiento EPDM

Electrodo y electrodos de cone- Hastelloy C276/2.4819

Xion a tierra

Trenzas de tierra Las trenzas de conexion a tierra
se montan en fabrica a cada lado
del sensor.

1) Debe pedirse con el contador. No es posible pedir el certificado mas
adelante.

2) Incluido el Anexo G.
3) No para sensors con revestimiento de 300 um.

4) Para obtener mas informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la
pagina 10/15.
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SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 /A TME6810 - Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 7TME6810 -

7 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro

DN 25 (1)
DN 40 (1%")
DN 50 (2')
DN 65 (2V5")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

0..)1)
DN 1050 (42")1)
DN 1100 (44")1)
DN 1200 (48")1)

Norma de bridas y presiéon nominal
EN 1092-1

PN 10 (DN 200 ... 1200 (8" ... 48")
PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48")

PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a
presion (DN 700 ... 1200 (28" ... 48")

PN 40 (DN 25 ... 40 (1" ... 114")
ANSI B16.5

Clase 150

AWWA C-207

Clase D (28" ... 48")

AS4087

PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48")

Version del sensor

Revestimiento de EPDM vy electrodos Hastelloy ,
revétement 150 um

Revestimiento de EPDM vy electrodos Hastelloy ,
revétement 300 um

Calibracion

Estandar + 0,4 % de caudal + 2 mm/s

Ampliada + 0,2 % del caudal = 2 mm/s
DN50...300 (2" ... 12"

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (gallones, GPM, 60 Hz)
Australia (MI, Ml/d, 50 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion
Version bésica integrada en el sensor

Version basica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

e5m (16.4ft)

*10m (32.8 fi)
«20m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

Version avanzada integrada en el sensor

2D
2R
2Y

3F
3M
3T

4B
4H
ap

4v
5D
5K

5R
5Y
6F
6P

6Y
7D
7H
™

7R
7U
7V
8B

oo w

-n

A MoOoOwW

Versiéon avanzada, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

e5m (16.4ft)

e 10m (32.8 i)
20 m (65.6 ft)
*30m (98.4 ft)

Interfaz de comunicacion

V=Z=r

No hay ningin médulo de comunicacion "comple- A
mentario” instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU B
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU c
Interfaz del encéder para radio Itron 200WP con pro- D
tocolo "Sensus"

Mdédulo de comunicaciones 3G/UMTS con antena S
remota; cable de 5 m (16.4 ft)

Maodulo de comunicaciones 3G/UMTS con entradas T
analdgicas y antena remota; cable de 5 m (16.4 ft)

Alimentacion

Baterfa interna (no incluida) 0
Conjunto de baterfas internas instalado?)
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conectores 2
IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3
paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimenta-

cion para la conexion externa (bateria no incluida)

Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con res- 4
paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimenta-

cion para la conexion externa (bateria no incluida)

—_

1) El diametro DN 700 (28") a DN 1200 (48") s6lo esta disponible con transmi-
sor de instalacion separada.

2) Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y UN 3091"
de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamentacion, se
requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede influir
tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
* Inglés A5E03071515
e Aleman A5E00740986

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en ‘ ‘ ‘
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio del modulo de comunicaciones
MAG 8000 3G/UMTS

Descripcion

Referencia
A5E03644134

® Inglés
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SITRANS F M
Datos para s Clave Datos para s Clave
Informacion adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-2" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Certificado G x 1000 L49
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c121) ilF x 1000 tg?
Calibracion especial K L52
e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 2002) DO1 BBL42 L54
. .z 2
. Cal!brac!c?n de 5 puntos para DN 250 ... DN 6002) D02 Configuracién de impulsos
* Calibracién de 5 puntos para DN 700 ... DN 12002 D03 (predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
e Calibracion de 10 puntos para DN 15 ... DN 2003) D06 alarma, duracion del impulso = 50 ms)
* Calibracion de 10 puntos para DN 250 ... DN 6003 D07 Funcion A = RV, caudal de retorno L62
* Calibracién de 10 puntos para DN 700 ... DN 1200®) D08 Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
e Calibracién de par combinado para predeterminada Func?c?n A = RVnet, caudal neto de retorno L64
(2x25 %y 2x90 %) para Funcion A = off L65
_ DN 15 ... DN 200 D11 Volumen por impulso A = x 0.00014) L70
- DN 250 ... DN 600 D12 Volumen por impulso A = x 0.0014) L71
_ DN 700 ... DN 1200 D13 Volumen por impulso A = x 0.014 L72
) 5 ) Volumen por impulso A = x 0,14 L73
e Calibracién de 5 pL;)ntos de par combinado para Volumen por impulso A = x 14) L74
- DN'15... DN 200 . o Funcion B = FW, caudal de ida L80
- DN'250 ... DN 600 2) 316 Funcion B = RV, caudal de retorno L81
- DN'700 ... DN 1200 17 Funcion B = FWnet, caudal neto de ida L82
e Calibracion de 10 puntos de par combinado para Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno L83
- DN 15 ... DN 2009 D18 Funcion B = alarma L84
- DN 250 ... DN 600%) D19 Funcién B = activacién L85
- DN 700 ... DN 1200%) D20 Volumen por impulso B = x 0.00014) L90
Unidad de flujo Volumen por impulso B = x 0.0014) L91
s L00 Volumen por impulso B = x 0.014) L92
MGD LO1 Volumen por impulso B = x 0.14) L93
CFS L02 Volumen por impulso B = x 14) L94
|/ min LO03 Configuracion del registrador de datos (predetermi-
m3/min LO4 nado: registro mensual)
GPM LO5 Intervalo del registrador de datos = diario M31
CEM L06 Intervalo del registrador de datos = semanal M32
I/h LO7 Cables montados de fabrica
md/h Lo8 5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
GPH L09 5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485  M82
CFH L10 terminado como dispositivo final
GPS L11 20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion M85
MI/ d L12 RS 232/RS 485 terminado como dispositivo final
mS/d L13 Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con  M87
GPD L14 conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison
Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
BBL42/s ) S conectores especiales MIL-C-26482
BBL42/min L16 . .
BBL42/h Cable de la interfaz del encéder con conector para M90
/ Sy radio ITRON 200WP, longitud 25 ft
BBL42/d L18 Cable de la interfaz del encéder con conector para M91
Contador radio ITRON 200WP, longitud 5 ft
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida SOFREL cable 2 m for LS42 data logger M92
y contador 2 = retorno) SOFREL cable 2 m for LS-Flow data logger M97
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 Homologacién para PCI FM
Contador 1 = NET, caudal neto L22 (con bridas ANSI B16.5 clase 150)
Contador 2 = FW, caudal de ida L30 DN 50, DN 80y DN 100 (2", 3"y 4") P20
Contador 2 = NET, caudal neto L31 DN 150 y DN 200 (6"y 8") P21
Unidad de volumen DN 250 y DN 300 (10" y 127) P22
m3 L40 Region/customer specific labels
M L41 KCC label (South Korea) w2s
G L42 DIN 43863 label!) H21
. 1)
AF L43 DIN 43863 label with SWM mark H22
I x 100 L44 1) En preparacion.
m3 x 100 L45 2) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qnay de fabrica
G x 100 L46 3) Ascenden}e y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
CF x 100 L47 Qmax de fabrica
MG L48 4) Duracién del impulso = 10 ms.
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SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Sinopsis . Datos técnicos
Contador
Precision OIML R 49/0OIML R 49 MAA para

DN 50 ... DN 300 (2" ... 12"),
clases | y Il con una relacién cau-
dal méx./min. hasta Q3/Q1 = 400
conQ2/Q1 =16

Verificacion MI-001 para

DN 50 ... DN 600 (2" ... 24"),
clase Il con una relacion caudal
max./min. Q3/Q1 = 250,

Q3/Q1 =200 0 Q3/Q1 = 160 con
Q2/Q1 =16

FM Fire Service para DN 50,

DN 80, DN 100, DN 150, DN 200,
DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") £1,5% (Qmin @ Qmax)

Supresion de caudales lentos 15 mm/s

Conductividad del fluido Agua limpia > 20 us/cm
Temperatura

Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

MI-001: -25 ... +55°C
(-13 ... +131°F)

. Beneficios Fluidos 0,1...50°C (32 ... 122 °F)
Homologaciones Alma.(:fenan.w'lento -40 ... +70°C (-22 ... +158 °F)
« MI-001, OIML R 49/OIML R 49 MAA Clastioacion ce la carcass P65 <o EN 60529/NEMA 6P
ensor separado segun s
e PTB K7.2 10 mH20 cont.
* FM Fire Service Versién compacta IP68 seguin EN 60529/NEMA 6P,

3 mH20 for seis meses

Montaje sencillo Certificados y homologaciones

¢ Solucion en montaje compacto o separado con cable preins-  ~,ibracién (estandar) 2% 25% y 2 x 90%
talado en fabrica y ajuste del fabricante especifico para el Certificado de materiales segun Disponible cuando se pide junto
cliente EN 10204-3.1 con el contador1)

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar. Homologaciones para agua potable e Estandar NSF/ANSI 612) (agua

e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o fria), Estados Unidos

: L . ¢ WRAS (BS 6920 agua fria),
alimentacioén por la red soportada por bateria Reino Unido
Estabilidad a largo plazo/Bajo coste total de propiedad e Listado ACS Francia

e DVGW W270 Alemania

¢ Belgaqua (B)

* MCERTS (GB)
Homologaciones para PCI FM Fire Service (1044)3)

e |a ausencia de piezas moéviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

e | as versiones basica y avanzada del transmisor con diferen-
tes médulos de comunicacion adicionales opcionales satisfa-

n diver: requisi | lien frecen una elev Homologacion para transacciones  ® Homologacion OIML R 49 y
cen diversos requisitos de los clientes y ofrecen una elevada sl heai OIML R 45 MAA

rentabilidad. (DN '50 ... DN 300 (2" ... 12")
e Medicion bidireccional con un destacable rendimiento con * Homologacion MI-001
caudales bajos (DN 50 ... DN 600 (2" ... 24"))
. - L e . (Numero: DK-0200-MI-001-011)
¢ Hasta diez afios de servicio sin mantenimiento en las aplica- « PTB K7 2
ciones tipicas )
. p. . » Conformidad e CEN EN 14154, ISO 4064
e Calda insignificante de la presion « Directiva de equipos a presion:
Informaciones inteligentes facilmente disponibles 2014/68/UEY
_ . g€ g P + CEM: IEC/EN 61326
* Un sinfin de informaciones en el sitio Versién del sensor DN 50 .. 600 (2" ... 24")
® Funcion de estadistica y diagnoéstico Principio de medicion Induccion electromagnética
e Puede conectarse a los sistemas AMR comunes Material del sensor Acero al carbono ASTM A 105

con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la
corrosion (150 um/300 pm)

Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

Frecuencia de excitacion
Version béasica

¢ Alimentacion por bateria DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 1/15 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"): 1/30 Hz
e Alimentacion por red DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
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Versién avanzada:
® Alimentacion por bateria

e Alimentacion por red

DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 1/15 Hz
(ajustable hasta 6,25 Hz; vida util
de la baterfa reducida)

DN 200 ... 600 (8" ... 24"): 1/30 Hz
(ajustable hasta 3,125 Hz; vida util
de la baterfa reducida)

DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 6,25 Hz

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz

2) Incluido el Anexo G

adelante.

Medida de caudal
SITRANS F M

3) No para sensors con revestimiento de 300 um.

4) Para obtener méas informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la
pagina 10/15.

Bridas
EN 1092-1 (DIN 2501)

ANSI 16.5 clase 150

AWWA C-207
AS 4087

DN 50 ... 150 (2" ... 6"):

PN 16 (232 psi)

DN 200 ... 300 (8" ... 12"): PN 10
0 PN 16 (145 psi 0 232 psi) hasta
DN 600 (24") en preparacion

2" ... 12" 20 bar (290 psi) hasta
DN 600 (24") en preparacion

28" ... 48" PN 10 (145 psi)

DN 50 ... 300 (2" ... 12"):

PN 16 (232 psi)

hasta DN 600 (24") en prepara-
cion

Revestimiento

EPDM

Electrodo y electrodos de cone-
xion a tierra

Hastelloy C276/2.4819

Trenzas de tierra

Las trenzas de conexion a tierra
se montan en fabrica a cada lado
del sensor.

Homologacion de tipo de contador de agua MAG 8000 CT (programa de ingresos obtenidos)

La serie MAG 8000 CT esta homologada y verificada segun las normas internacionales para contadores de agua OIML R 49. La
serie para transacciones con verificacion (transferencia de custodia) esta homologada como clase | y clase Il, para la gama de sen-
sores de DN 50 a DN 300, con diferentes Q3 y Q3/Q1. Q2/Q1 = 1,6 y cumple la especificacion OIML R 49.

+E%
Cl.I1=5%
Cl.1 =3%
Cl.I1=2%
ClLl =1%
e ———
Q3 Q4

CL.I/CI. Il = OIML R 49 Clase | / Clase Il

Especificacién de la homologacién OIML R 49/2006-DK2-10.01 revisién 1 para Clase | (1%) ")

1) Debe pedirse con el contador. No es posible pedir el certificado mas

Tamaio DN50 DN65 DN8 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
(2") (2%2")  (3") (4") (5") (6") (8) (10") (12") (14") (16") (18")  (20")  (24")

"R"Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 125 - - - - -

Q1[m%h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,40 12,8 - - - - -

Q2[m3h] 0,40 0,64 1,00 1,60 2,60 4,00 6,40 10,24 20,48 - - - - -

Q3 [m¥h] 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 - - - - -

Q4 [m3h] 78,75 125 200 312,5 500 787,5 1250 2000 2000 - - - - -

Especificacion de la homologacién OIML R 49/2006-DK2-10.01 revisién 1 para Clase Il (2%) ')

Tamaio DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
(2") (2%2")  (3") (4") (5") (6") (8) (10") (12") (14") (16") (18")  (20")  (24")

"R"Q3/Q1 400 400 400 400 400 400 400 400 200 - - - - -

Q1[m3h] 0,16 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 10,40 - > = = =

Q2[m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,40 16,0 - - - - -

Q3 [m3h] 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 - - - - -

Q4 [m3h] 7875 125 200 3125 500 7875 1250 2000 2000 @ - > = = =

) El producto se entregara conforme a las especificaciones solicitadas, lo que puede desviarse de las especificaciones del marco de homologacién descrito

en las tablas siguientes.
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MAG 8000 CT (programa de ingresos obtenidos) MI-001

La serie MAG 8000 CT esta homologada segun las normas internacionales para contadores de agua OIML R 49. Desde el primero
de noviembre de 2006 se encuentra en vigor la directiva de contadores de agua MI-001, lo que significa que todos los contadores
de agua pueden venderse fuera de las fronteras de la UE si los contadores de agua incluyen la etiqueta MI-001.

La serie MAG 8000 CT MI-001 est4 homologada y verificada como Clase Il segun la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo
y Consejo de 26 de febrero de 2014, relativa a los instrumentos de medicién, Anexo MI-001 para los tamafios de DN 50 a DN 400.

La certificacion MID se obtiene como homologacion segun los médulos B + D de acuerdo con la directiva mencionada anteriormente.
Maodulo B: Homologacién de prototipo segun OIML R 49
Maodulo D: Homologacion de aseguramiento de la calidad en la produccion

+*E% MI-001 tolerancias de verificacion
Cl. 11 =5%
Cl. Il =2%
—+ -z m»
Q1 Q2 Q3 Q4

Productos verificados y etiquetados a un Q3 y Q4/Q3 = 1,25y Q2/Q1 = 1,6; rangos de medicién en la tabla siguiente:

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600

wood @) @B @) @) E) 6 @) (1) (12)  (14)  (16")  (18) (20" (24"
‘R"Q3/Q1 25 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25)
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 3125 500 787,5 1250 1250 1250 2000 3125
Q3 [m¥h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630 630 1000 1000 1600 1600
Q2[m3h] 0,96 1,60 2,60 4,03 6,40 10,24 16,00 25,60 40,3 64,0 64,0 64 102,4 160
Q1[m3h] 0,60 1,00 1,60 2,52 4,00 6,40 10,00 16,00 252 40,0 40,0 40 64 100

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
xxxx2 (2") (21/2") (3") (4") (5") (6") (8") (1 Oll) (12") (1 4Il) (1 6") (1 8") (20") (24")

'R"Q3/Q1 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 3125 500 750 1250 1250 3125 3125 5000
Q3 [m3h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630 1000 1000 2500 2500 4000

Q2 [mdh] 0,41 0,63 1,02 1,60 2,54 4,06 6,35 10,16 16,00 254 25,4 63,49 63,49 101,6
Q1 [m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,59 2,54 3,97 6,35 10,00 15,9 15,9 39,68 39,68 63,49

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
XXXX3 @") @%") (3" (@") (5") (6") (8") (10" (12" (14" (16") (18" (20" (24"

‘R"Q3/Q1 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,56 500 1250 2000 2000 5000 5000 7875
Q3 [m3h] 16 25 40 63 100 160 250 400 1000 1600 1600 4000 4000 6300
Q2 [m3h] 0,32 0,50 0,80 1,20 2,00 3,20 5,00 8,00 20,0 32,0 32,0 80 80 126
Q1 [m3h] 0,20 0,31 0,50 0,75 1,25 2,00 3,13 5,00 1250 20,0 20,0 50 50 78,75

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
xxxx4 (2") (21/2") (3") (4") (5") (6") (8") (1 Oll) (12") (1 4Il) (1 6") (1 8") (20") (24")

'R"Q3/Q1 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 -

Q4 [m3h] 50 78,75 125 200 3125 500 787,5 1250 2000 2000 2000 7875 7875 -
Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 1600 6300 6300 -
Q2 [mS/h] 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,30 10,00 16,00 16 16 63 63 -
Q1 [m3h] 0,25 0,39 0,63 1,00 1,56 2,50 3,94 6,25 10,00 10 10 39 39 -

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
e ED @") @%") (3" (@") (5") (6") (8") (10" (12" (14" (16") (18" (20" (24"

‘R"Q3/Q1 200 200 200 200 200 200 200 200 200 - - - - -
Q4 [m3h] 50 78,75 125 200 312,56 500 787,56 1250 2000 - = - - -

Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600 - - - - -
Q2 [m3hn] 0,32 0,50 0,80 1,28 2,00 3,20 5,04 8,00 12,8 - - - - -
Q1 [m3h] 0,20 0,32 0,50 0,80 1,25 2,00 3,15 5,00 8,00 - = - - -
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Medida de caudal
SITRANS F M

MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
XXxx6 2 (@%) @) @) () (") (@) (@o) (2" (4) (16") (18") (20") (24"
"R"Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 - - - s 5 =

Q4 [m3h] 50 7875 125 200 3125 500 7875 1260 - - - - - -

Q3 [méh] 40 63 100 160 250 400 630 1000 - - - - - -
Q2[mh] 026 040 064 102 160 256 400 640 - - - s g g
Qi[mh] 016 025 040 064 100 160 252 400 - - - - - -

La etiqueta se encuentra fijada lateralmente en la carcasa.
A continuacion se incluye un ejemplo de la etiqueta del pro-
ducto:

r .
SITRANS F M MAG 8000 CT
Order No.: TMEEE203TCO01AAZ | MAWP (PS) at -20°CI4°F: 16 bar/232psi
Serlal No: 123456H123 | MAWP (PS) at 70°C/158°F: 16 bart232psi
Size DN; 100 4 inch.) Lining: EPDM | T-media min.: 0.1C132°F
Sensor material: ASTM A 105 | T-media max.: 50°CM22°F
Meter orientation: Al orentations | Process connection: EM 1092-1 PN16
Enclosure: |PEA/INEMA BP Year of Manuf.; 2015
Fluid group: PEDIL1 Software version: 3.04
Supply: Lithium battery inside
c 0200
Siemens A/S Flow Instruments, 64(;1 Soenderborg, Denmark
L Made in France J

Condiciones de montaje

Consulte el apartado "Informacion sobre el sistema de caudali-
metros electromagnéticos SITRANS F M".

Célculo del consumo y del tiempo de funcionamiento de la ba-
teria

El tiempo de funcionamiento de la bateria depende del paquete
de baterias conectado, asi como de las condiciones de funcio-
namiento del contador.

MAG 8000 calcula la capacidad de restante cada 4 horas e in-
cluye todos los elementos consumidores. El célculo compensa
la influencia de la temperatura en la capacidad de la bateria
(dibujo).

MAG 8000 CT (7ME6820) para aplicaciones de PCI

EI MAG 8000 CT (7ME6820) cuenta con homologaciéon FM Fire
Service para sistemas automaticos de proteccion contra incen-
dios segun la norma de caudalimetros para PCI, nimero de
clase 1044. La homologacion es aplicable a los tamafos DN 50,
DN 80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6",
8", 10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto ho-
mologado FM Fire Service se puede pedir a través de las opcio-
nes Z P20, P21y P22.

+E%
FM-Fire Service tolerancias de verificacion

1,5 %
MAG 8000 CT

Qmin
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SITRANS FM
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
SITRANS F M SITRANS F M
Contador de agua MAG 8000 CT con revesti- /1 TME6820 - Contador de agua MAG 8000 CT con revesti- 7TMEG6820 -

miento de EPDM y electrodos Hastelloy

7 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro
DN 50 (2")
DN 65 (212")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

DN 500
DN 600 (24")1)

Norma de bridas y presion nominal
EN 1092-1
PN 16

ANSI B16.5
Clase 150

AS4087
PN 16

Version del sensor
Revestimiento de EPDM vy electrodos Hastelloy ,
revétement 150 um
Revestimiento de EPDM y electrodos Hastelloy ,
revétement 300 um

Homologacién/verificacion3

Sin verificacién segun OIML R 494
MI-001 Q3/Q1 = 25

MI-001 Q3/Q1 = 63

MI-001 Q3/Q1 = 80

MI-001 Q3/Q1 = 160

MI-001 Q3/Q1 = 200

MI-001 Q3/Q1 = 250

Sin verificacion calibrada segun OIML R 49-clase I
(Q3/Q1 = 100)

Sin verificacion segun OIML R 49-clase |l
(Q3/Q1 = 250)

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (m3, m3/h, 60 Hz)

Tipo de transmisor e instalacién

Version bésica integrada en el sensor

Version basica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

Version avanzada integrada en el sensor

Version avanzada, cables separados montados en
el sensor con conectores IP68/NEMA 6P

5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

2Y
3F
3M
3T

4B
4H
4p
4v

5D
5K
5R
5Y

6F
6P

N o oA WD = O

©

A MooOow

V=Z=r

miento de EPDM y electrodos Hastelloy -

Interfaz de comunicacion

No hay ningun médulo de comunicacion "comple- A
mentario" instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU B
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU c
Interfaz del encéder para radio Itron 200WP con D
protocolo "Sensus"

Médulo de comunicacion 3G/UMTS con antena S
separada; cable de 5 m (16.4 ft)

Maédulo de comunicacion 3G/UMTS con entradas T

analégicas y antena separada; cable de 5 m
(16.4 ft)

Alimentacion

Baterfa interna (no incluida) 0
Conjunto de baterfas internas instalado?) 1
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto- 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3

paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

tacion para la conexién externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con 4
respaldo de bateria y 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

mentacion para la conexién externa. (bateria no

incluida)

1) En preparacion.

2) Las baterias de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y
UN 3091" de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamenta-
cion, se requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede
influir tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

3) Encontrara méas detalles y referencias de los rangos en las tablas de las
paginas 3/127 y 3/129.

4) Calibracién estandar o segun los requisitos de PCI FM si se ha seleccio-
nado P20, P21 o P22 como opcién Z.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
e Inglés A5E03071515
e Aleman A5E00740986

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio del modulo de comunicaciones
MAG 8000 3G/UMTS

Descripcion Referencia

* Inglés A5E03644134
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Medida de caudal
SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Datos para seleccién y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacién adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c121) Etiquetas personalizadas para region/cliente
X ) Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28
Marcado FP2E (s6lo Francia) C17 Etiqueta FP2E (Francia) H20
Contador ' . Etiqueta DIN 43863") H21
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida Etiqueta DIN 43863 con marca SWM) H22
y contador 2 = retorno)
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 ;)) En preparacion.
Contador 1 = NET, caudal neto L22 Duracion del impulso = 10 ms
Contador 2 = FW, caudal de ida L30
Contador 2 = NET, caudal neto L31

Configuracion de impulsos
(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)

Funcién A = RV, caudal de retorno L62
Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno L64
Funcion A = off L65
Volumen por impulso A = x 0.0012) L71
Volumen por impulso A = x 0.017) L72
Volumen por impulso A = x 0,11 L73
Volumen por impulso A = x 17 L74
Funciéon B = FW, caudal de ida L80
Funcién B = RV, caudal de retorno L81
Funcién B = FWnet, caudal neto de ida L82
Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno L83
Funcion B = alarma L84
Funcion B = activacion L85
Volumen por impulso B = x 0.001") Lo91
Volumen por impulso B = x 0.017) L92
Volumen por impulso B = x 0.17 L93
Volumen por impulso B = x 17 L94

Configuracion del registrador de datos (predetermi-
nado: registro mensual)

Intervalo del registrador de datos = diario M31
Intervalo del registrador de datos = semanal M32

Cables montados de fabrica

5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485  M82
terminado como dispositivo final

20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion M85
RS 232/RS 485 terminado como dispositivo final

Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con M87
conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison

Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
conectores especiales MIL-C-26482

Cable de la interfaz del encéder de 5 ft con conector M91
para radio ITRON 200WP

Cable de la interfaz del encéder de 25 ft con conector M90
para radio ITRON 200WP

Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42 ' M92
Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos M97
LS-Flow

Homologacion para PCI FM
(con bridas ANSI B16.5 clase 150)

DN 50, DN 80y DN 100 (2", 3"y 4") P20
DN 150 y DN 200 (6" y 8") P21
DN 250 y DN 300 (10" y 12") P22
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Medida de caudal

SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacion (7ME6880)
[ | Sinopsis Temperatura

Ambiente -20 ... +60°C (-4 ... +140 °F)

Fluidos 0...70°C (32 ... 158 °F)

Almacenamiento -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

Clasificacion de la carcasa

Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
10 mH,O cont.

Versién compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
3 mH,0 for seis meses

Homologaciones

Homologaciones para agua potable ® ANSI/NSF 611 (agua frfa),

Estados Unidos
¢ WRAS (BS 6920 agua fria),
Reino Unido

Homologacion para transacciones ~ NMI M 10 Australia

con verificacion (DN 50 a DN 1200)

Material del sensor Acero al carbono ASTM A 105
con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la

. Beneficios corrosién (150 um/300 um)

Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

IEC/EN 61326

e Clasificacion IP68/NEMA 6P a prueba de manipulaciones

e Alimentacién de corriente flexible: baterfa interna o externa o
alimentacioén por la red soportada por bateria

* La ausencia de piezas moviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

e Hasta ocho afios de servicio sin mantenimiento en las aplica-

Conformidad

Bridas

Taladradas segun:

* EN 1092-1 (DIN 2501) PN10 tipo

DN 50 ... 600 (2" ... 24")

ciones tipicas perforado (presion max. 7 bar (101.5 psi))
¢ Puede conectarse a sistemas AMR * ANSI 16.5 clase 150 tipo tipo 2" ... 24" (presion max. 7 bar
¢ Adaptador para instalacion de tubos de proteccion con el fin perforado (101.5 psi))

de proporcionar un tendido limpio y protegido de los cables

| /10 ® AS 2091-1 Tabla D tipo perforado
del dispositivo

DN 50 ... 600 (2" ... 24")
(presion max. 7 bar (101.5 psi))

* AS 2129 Tabla E

. Datos técnicos

Contador

* AS 4097 PN 16

DN 25, DN 40, DN 125 (1", 1'%", 5")
DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48")

Precision

Supresion de caudales lentos
(predeterminado)

Conductividad del fluido

Agua limpia > 20 ps/cm

Frecuencia de excitacion
¢ Alimentacioén por bateria

e Alimentacion por red

DN 50 ... 600 (2"... 24"): 1/15 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

DN 50 ... 600 (2" ... 24"): 3.125 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1.5625 Hz

Revestimiento

Ebonita

Rango de medida NMI M 10

Electrodos

1)

Incluido el Anexo G

Acero inoxidable
AISI 316Ti/1.4571

7ME6880 DN25 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN300 DN 350
1) (1% (@) (%" @) (4") (5") (6") (8") (10%) (12") (14")
,R"Q3/Q1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Q4[mdh] 1125 2875 4375 75 112,5 175 275 375 6875 750 1625 2125
Q3[m¥h] 9 23 35 60 90 140 220 300 550 600 1300 1700
Q1 [m3h] 09 2.3 35 6 9 14 22 30 55 60 130 170
7ME6880 DN400 DN450 DN500 DN600 DN700 DN750 DN800 DN900 DN1000 DN 1050 DN 1100 DN 1200
(16") (18" (20" (24" (28") (30") (32") (36") (40" (42" (44") (48"
,R"Q3/Q1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Q4 [mdh] 2125 2250 2250 2250 4375 4375 5000 5000 5000 5000 5000 5000
Q3 [m¥h] 1700 1800 1800 1800 3500 3500 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Q1 [m3h] 170 180 180 180 350 350 400 400 400 400 400 400
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Medida de caudal
SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacion (7ME6880)
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 A TME6880 - Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 7TME6880 -

incluidos los anillos de puesta a tierra monta-
dos de fabrica

incluidos los anillos de puesta a tierra monta-

‘e mm dos de fabrica

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Interfaz de comunicacion

No hay ningun médulo de comunicacion "comple- A

Diametro mentario" instalado

DN 25 (1%) 2D Serie RS 485 con Modbus RTU B

DN 40 (11%") 2R (terminado como aparato final)

DN 50 (2°) 2y Serie RS 232 con Modbus RTU C
Interfaz de encoder D

DN 65 (272") 3F Modulo de comunicacion 3G/UMTS con antena ]

DN 80 (3") 3M separada; cable de 5 m (16.4 ft)

DN 100 (4") 3T Mdédulo de comunicacion 3G/UMTS con entradas T

. analdgicas y antena separada; cable de 5 m

DN 125 (5") 4B (16.4%)

DN 150 (6") 4H . .,

DN 200 (8") 4P Alimentacion

. Baterfa interna (no incluida) 0

DN 250 (1 4v

DN 388 Eé; 5D Conjunto de baterias internas instalado, 2 tipo D1) 1

DN 350 (14°) 5K Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto- 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

DN 400 (16") 5R incluida)

DN 450 (18") 5Y Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3

DN 500 (20") 6F paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

DN 600 (24°) 6P }22;8%2)3@ la conexion externa (bateria no

DN 700 (28”) M Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con 4

DN 750 (30") 7D respaldo de bateria'y 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

DN 800 (32") 7H ir;wglrzjtizgfn para la conexién externa (bateria no

DN 900 (36") ™ } . . . H2)

DN 1000 (40") 7R Conjunto de baterfas internas instalado, 1 tipo D 5

DN 1050 (42") 7U 1) Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales

DN 1100 (44") 7V segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y UN 3091"

. de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamentacion, se
DN 1200 (48") 8B requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede influir
Norma de bridas y presién nominal tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.
) 2) Solo pdible en los EE.UU.

Modelo perforado EN 1092-1 PN 10/méx. 7 bar B

(101 psi) ) Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Modelo perforado ANSI B16.5 clase 150/méx. 7 bar J

(101 psi) Descripcién Referencia

Modelo perforado AS2129 tabla D/méx. 7 bar M « Inglés A5E03071515

(101 psi) ]

AS2129 tabla E (DN 25, DN 40, DN 125) G * Aleman ASE00740986

AS4087 PN 16 (DN 50 ... DN 1200) N

Version del sensor

Revestimiento de ebonita y electrodos de acero
inoxidable

Calibracion
+0,8 %, +2,5 mm/s
+0,4 %, +2,5 mm/s
NMI (2,5 %)

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (gallones, GPM, 60 Hz)
Australia (MI, Ml/d, 50 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion

Version bésica integrada en el sensor

Version bésica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

2m (6.56 ft)
5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

mooO w-H

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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Impulso A ancho de impulso 500 ms
(volumen por impulso x 1)

SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacion (7ME6880)
. Datos para seleccion y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Unidad de flujo Funcion B = FW, caudal de ida L80
s L00 Funcion B = RV, caudal de retorno L81
MGD Lo1 Funcion B = FWnet, caudal neto de ida L82
CFS L02 Funciéon B = RVnet, caudal neto de retorno L83
1/ min L03 Func?c:m B= alarmal/ L84
m3/min L04 Funcién B = activacion L85
GPM L05 Volumen por impulso B = x 0.0001" L90
CEM L06 Volumen por impulso B = x 0.001") L91
Ih LO7 Volumen por impulso B = x 0.011) L92
m3/h LO8 Volumen por impulso B = x 0.11) L93
GPH L09 Volumen por impulso B = x 11 L94
CFH L10 Manejo del dispositiv
GPS L11 Solo menu de operador activado Mi1
Mls/ d L12 Configuracion del registrador de datos
m3/d L13 (predeterminado: registro mensual)
GPD L14 . o
Intervalo del registrador de datos = diario M31
Contador ) ) Intervalo del registrador de datos = semanal M32
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida ——
y contador 2 = retorno) Cables montados de fabrica
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
Contador 1 = NET, caudal neto L22 5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485 M82
Contador 2 = FW. caudal de ida L30 terminado como dispositivo final
Contador 2 = NET, caudal neto L31 20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
Unidad de volumen 20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS M85
485 terminado como dispositivo final
m3 L40 Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con M87
MI L4 conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison
G L42 Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
AF L43 conectores especiales MIL-C-26482
Cable de la interfaz del encéder de 5 ft con conector M91
' X3100 L44 para radio ITRON 200WP
m= x 100 L45 Cable de la interfaz del encoder de 762,00 cm con M90
G x 100 L46 conector para radio ITRON 200WP
CF x 100 L47 Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42  M92
MG L48 Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos M97
LS-Flow
G x 1000 L49 Adaptadores para instalacion en conductos M94
CF x 1000 L50
Al L51 ) Duracion del impulso = 10 ms
kl L52
Configuracion de impulsos
(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)
Funcién A = RV, caudal de retorno L62
Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno L64
Funcion A = off L65
Volumen por impulso A = x 0.0001" L70
Volumen por impulso A = x 0.001" L71
Volumen por impulso A = x 0.011) L72
Volumen por impulso A = x 0,11 L73
Volumen por impulso A = x 17 L74
Impulso A ancho de impulso 5 ms L75
(volumen por impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 10 ms L76
(volumen por impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 50 ms L77
(volumen por impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 100 ms L78
(volumen por impulso x 1)
L79
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] Croquis acotados

ﬂ 133 (5.24) r la—161 (6.34) —»] 161 (6.34) la—161 (6.34)
T 115 (4.53) |- . <155 (6.10) —»-] |- 155 (6.10) -»] 155 (6.10) -
' > 104 (4.09) (<& g <152 (5.98) | | M20 e 152 (5.98) 3 152 (f.gs) >
> @ === (4" NPT) M20 S
3 Y | .
3
! -
\
U
le——— L ——>
7ME6810/7ME6820 DN 25y 40 (1"y 17%") DN 50 ... 300 (2" ... 12") DN 350 ... 1200 (14" ... 48")
7ME6880 N/A N/A DN 25 ... 600 (1" ... 24")
Para DN 50 ... 300 (2" ... 12"):
Anadir 7 mm (0.28%) a la longitud (L)
Para DN 350 ... 1200 (14" ... 28"):
Anadir 8 mm (0.31%) a la longitud (L)
Dimensiones en mm (pulgadas)
Tamafo nomi- A L, longitud? Peso 2
o) 2k EPDM EN 1092-1 EN 1092-1 EN 1092-1 ANSI16.5 AS 4087 AWA C-207 AS 2129
(7ME6810 y PN 10 PN 16/PN 16 no PN 40 Clase 150 PN 16 Clase D Tabla E
7ME6820) conforme a DEP
mm (pulgadas) mm (pulgadas) mm mm mm pulgadas mm mm mm kg libras
25 (1) 188 (7.4) = = 200 7.9 200 - 200 6 13
40 (112) 203 (8.0) - = 200 7.9 200 - 200 9 20
50 (2) 178 (7.0) - 200 - 7.9 200 - - 11 25
65 (2V%2) 181 (7.1) - 200 - 7.9 200 - - 13 29
80 (3) 191 (7.5) - 200 - 7.9 200 - - 15 34
100 (4) 197 (7.8) - 250 - 9.8 250 - - 17 38
125 (5) 210 (8.3) - 250 - 9.8 250 - 250 22 50
150 (6) 224 (8.8) - 300 - 11.8 300 - - 28 63
200 (8) 249 (9.8) 350 350 - 13.8 350 - - 50 113
250 (10) 276 (10.9) 450 450 - 17.7 450 - - 71 160
300 (12) 303 (11.9) 500 500 - 19.7 500 - - 88 198
350 (14) 365 (14.4) 550 550 - 21.7 550 - - 127 279
400 (16) 391 (15.4) 600 600 - 23.6 600 - - 145 318
450 (18) 421 (16.6) 600 600 - 23.6 600 - - 175 384
500 (20) 447 (17.6) 600 600 - 26.8 600 - - 225 494
600 (24) 497 (19.6) 600 600 - 32.3 600 - - 340 747
700 (28) 548 (21.6) 700 875/700 - n.d. 700 700 - 316 694
750 (30) 573 (22.6) n.d. n.d. - n.d. n.d. 750 - n.d. n.d.
800 (32) 603 (23.7) 800 1000/800 - n.d. 800 800 - 398 1045
900 (36) 656 (25.8) 900 1125/900 - n.d. 900 900 - 476 1045
1000 (40) 708 (27.9) 1000 1250/1000 - n.d. 1000 1000 - 602 1322
1050 (42) 708 (27.9) n.d. n.d. - n.d. n.d. 1050 - n.d. n.d.
1100 (44) 759 (29.9) n.d. n.d. - n.d. n.d. 1100 - n.d. n.d.
1200 (48) 814 (32.0) 1200 1500/1200 - n.d. 1200 1200 - 887 1996

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (%2" a 8"): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20"),
DN 450 a DN 600 (18" a24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 1200 (28" a 48"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")

) En la version remota, el peso del sensor se reduce 2 kg (4.5 Ib)
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Version separada

= 71 (2.80) 31,5 (1.24) —»| -—
'g- ﬂ F e 21,5 (0.85)
- T 13 (0.51) @g (0.31) —> |<t— 96 (3.78) —=|

12 (0.47) t—104 (4.09)—»] 8 8

[ [

@8 (0.31)

164 (6.46)

la— 120 (4.72) —ﬂ
-

\ Z ]

En (3.03) 50,65 (1.99)

e 158 (6.22) —»|

Dimensiones en mm (pulgadas), peso 3,5 kg (8 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas) para anillos de puesta a tierra

Conjunto externo de baterias Anillos de puesta a tierra
44 (1.73) =3 (0.12 - |=20(0.79
4(0.16) -l [ vl 079
i
@8 (0.31) r ._’t; P |
)
& &
& © S | @6,5(0.26)
H <
e — — =
612(0,47)/]::( % v m‘iw
‘ . |
} U ‘
<
\ 3
t ' <
2 |
= 20
1 60'
— i |
o
b
‘ 2
Q
K ©

<765 ‘(3_01)» | 47 (185) L IBAQCSEJS(;OS'\ngéeveStimiento EPDM (7ME6810 y 7MEB820)
Dimensiones en mm (pulgadas), peso 2,0 kg (4.5 Ibs) Tamafio :)niil::ztrr?d) gi(ﬂ:g:c(,m h
El paquete de la bateria tiene que montarse hacia arriba para DN 25 o7 68 143
garantizar la maxima capacidad de ésta. DN 40 - - -
DN 50 52 100 175
DN 65 64 120 195
DN 80 79 133 208
DN 100 95 158 233
DN 125 115 188 263
DN 150 145 216 291
DN 200 193 268 343
DN 250 246 324 399
DN 300 295 374 449
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. Diagramas de circuitos

Instalacion eléctrica y salida de impulsos — Instalacién eléctrica de moédulo 3G/UMTS
Diagrama de conexiones

i =

! @
. 92 56|d 1~ saiidaA e
Mto dr;no cef S 93 [MMWWMMMM@] 57 %- o - Ermed” A\l
interfaces - 66 . e
e 94 ASH i
(opcién) ‘ P_) o 67[d] Salida B
— HL —| 3 +3,6 VDC
Y @
0

I I @ Espacio para insertar tarjeta SIM @
@ Conexion de antena del médulo 3G

@ Entradas analogicas

@ Compartimento de la bateria recargable

N )

HL = conexién de la llave de hardware
V = tecla para el modo de prueba

Conexién del cable de impulsos

MAG 8000 Conexion exterior
Conexion interior Variante de conexion
s
) ) Légica positiva
Salida pasiva — Y,
Open-Drain oV J-l_rL
. 1< 50 mA
Salida A o
56®_ (? —+~—V=<35VDC
= Sefial
57O R
< Légica negativa i
& waseee
. 57O ov
Salida B V<35V DC
I<50mA | [R
L Sefial
L ‘—1_ -

La salida de impulsos puede configurarse para volumen, alarma
o llamada. La salida puede conectarse como légica positiva o
negativa. R = Pull-Up/Down seleccionado en funcién de la ali-
mentacion Vx y una corriente | de como max. 50 mA.

Para evitar problemas de compatibilidad electromagnética es
mejor usar cables apantallados. Preste atencion a que la panta-
lla esté colocada correctamente y a que quede aprisionada por
la abrazadera del cable.
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Accesorios

Descripcion Referencia Descripcion Referencia

Herramienta Flow en el CD FDK:087L6001 One cable entry 2 ... 5 mm FDK:087L4154

(puede descargarse de forma (0.08...0.20")

gratuita en http://www.sie- - M12 brass glands with M20

mens.com/flow g reduction? | package of @
10 pcs, for 3G/UMTS module

/-\daptador de interfaz de infra- FDK:087L4163 <. antenna cable, power cable of -

rrojos IrDA con USB para external battery pack, encoder

adquisicion de datos con = card cable

cable de 1,2m (3.9 ft) _— Ny Una entrada de cable FDK:087L4155
6..8mm(0.24" ... 0.31"),

Respaldo de bateria para A5E03354392 paguete de pasacables de { 4

fuente de alimentacion, latén M202) (10 uds.), para -~

1 ud. tipo DI (3,6 V, 16,5 A)") cable de salida de impulsos o \ ;
cable MODBUS, cable Cello o \%J/
suministro eléctrico principal
Unaentrada de cable 8a 11 FDK:087L4156

Bateria de litio recargablepara A5E03436686 mm (0.31 a 0.43"), paquete de

MAG 8000 o pasacables de latén M202)

Mdédulo de comunicaciones NG "2 (10 uds.), para cable SOFREL

3G/UMTS" Una entrada de cable 11 a 15 FDK:087L4157
mm (0.43 a 0.59"), paquete de

Paquete interno de baterfas, un FDK:087L4150 Ve pasacables de latén M202)

conjunto de 2 tipo D (3,6 V 33 e (10 uds.)

fﬁ; y accesorios de repues- m - Dos entradas de cable 3,5a5 FDK:087L4158

o), incl. junta térica NBR

mm (0.14 a 0.20"), paquete de

O pasacables de latén M202)
(10 uds.)

Dos entradas de cable FDK:087L4159
55a7,5mm(0.22 a0.30"),

Paquete externo de baterias ~ FDK:087L4151

Li?gg\ls?\gé Si;gnvcggi(ﬁ)% 4 paquete de pasacables de

latén M202) (10 uds.)
Pida por separado el cable

Antena de alta ganancia para AS5E40957990
FDK:087L4152 | MAG 8000 3G/UMTS (PVC,
IP68, longitud del cable de 5m

(16.4 ft), con conector macho

Fuente de alimentacién 12... FDK:087L4210 SMA (tipo RG 58), adaptador

E
24V AC/DC (consumo medio \ \ de cable de antena interno y /E)\*
en funcionamiento < 0,1 VA) R pasacables de entrada unico) _ @

con respaldo de bateriay 3 m A;:.:«

(9.8 ft) de cable de alimenta- et v .

cién para la conexién externa Cable de entrada analdgica ~ A5SE03436698

(baterfa no incluida) para MAG 8000 3G/UMTS

Rango de temperatura: (2,5 m (8.2 ft) con conector

Tendido fijo: -40 ... +90 °C M12 codificacién A hembra de =
(-40 ... +194 °F) 5 polos, y pasacables de dos 5,9
Aplicacion flexible: entradas) e

-30 ... +80 °C (—“3
(-22 ... +176 °F)

Fuente de alimentacion FDK:087L4211 Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220 [

115... 230V AC, 50/60 Hz, con caja de bornes de sensores de D
respaldo de bateriay 3 m (9.8 caudal para IP68/NEMA 6P S

ft) de cable de alimentacion - .
para la conexion externa (bate- T | e
ria no incluida) A

Mdédulo complementario FDK:087L4212
RS 232, interfaz de comunica-

Llave de hardware MAG 8000 FDK:087L4165
para acceder a parametros

cion punto a punto con proto- i

colo Modbus RTU protegidos

Modulo complementario FDK:087L4213

RS 485, interfaz de comunica- Paquete de unidad de forma- FDK:087L4080

cion de red local con protocolo cion de demostracion

Modbus RTU MAG 8000 que funciona con

Madulo de interfaz de encoder, ASE02475650 baterfas alcalinas. Transmisor

con protocolo "Sensus" para con herramienta Flow en el CD, - —
ITRON 200WP y radio 100W, adaptador interfaz IrDA y llave — =
s6lo para uso con la via de hardware - = i
7ME6820 (sin limitaciones respecto a P2 Y
Mdédulo 3G/UMTS MAG 8000. A5E41011589 _— mercancias peligrosas) e -

La bateria recargable, antenay
entrada de cable analdgica se
deben pedir por separado

Cable adaptador de antena A5E41896494
para médulo 3G/UMTS (2 uni-
dades)

o0

1
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Descripcion

Referencia

Descripcion Referencia
Adaptador de servicio para A5E03436699
modulo 3G/UMTS

Bateria alcalina para transmi- FDK:087L4142

sor demo MAG 8000 (3V, 13
Ah)

(sin limitaciones respecto a
mercancias peligrosas)

Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
conforme a la "Reglamentacién de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y

UN 3091" de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamenta-
cién, se requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede
influir tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

Para conexién de cable a través de parte inferior de transmisor MAG 8000.
Cuando el MAG 8000 (7ME6810 y 7ME6820) se instala en tube-

rias de PVC o revestidas, es preciso instalar ademas anillos con
puesta a tierra.

2

Los anillos de puesta a tierra tipo C deben utilizarse para las vias
7ME6810 y 7ME6820 (tamafios > DN 300). Consulte los anillos
de puesta atierra en la seccion de anillos de puesta a tierra del
MAG 3100 y tenga en cuenta que las mencionadas referencias
incluyen solo 1 anillo de puesta a tierra. Los anillos de puesta a
tierra DN 25 a DN 300 en acero inoxidable se empaquetan en

parejas y se venden como juego de anillos de puesta a tierra.

Tamafio Referencia
DN 25 A5E01002946
DN 40 A5E01002947
DN 50 A5E01002948
DN 65 A5E01002950
DN 80 A5E01002952
DN 100 A5E01002953
DN 125 A5E01002954
DN 150 A5E01002955
DN 200 A5E01002957
DN 250 A5E01002958
DN 300 A5E01002962
Repuestos

Descripcion Referencia
Juego de reemplazo del FDK:087L4166
transmisor compacto

MAG 80007

Bateria no incluida. Con eti-

queta del producto original.

Numero de sistema especifi-

cado en el pedido

Juego de reemplazo del FDK:087L4202

transmisor separado

MAG 80001).

Bateria no incluida. Con eti-

queta del producto original.

Numero de sistema especifi-
cado en el pedido

Y

Juego de reemplazo de
transmisor compacto
MAG 8000

(version avanzada)?)
Baterfa no incluida.

Con etiqueta del producto
en blanco.

No se necesita numero de
sistema

FDK:087L4203 !

Juego de reemplazo de
transmisor separado

MAG 8000

(version avanzada)!)
Bateria no incluida

No se necesita nimero de
sistema

FDK:087L4204 !

Juego de reemplazo de
placa de circuito impreso de
transmisor MAG 8000
(version basica)?)

No se necesita numero de
sistema

AS5E01171569

|

Juego de reemplazo de
placa de circuito impreso de
transmisor MAG 8000
(version avanzada)!)

No se necesita nimero de
sistema

=

FDK:087L4168

Parte superior de la car-
casa, incluyendo tapa de
pléastico, tornillos, junta
térica y etiqueta del pro-
ducto en blanco

FDK:087L4167 !

-
!
W,

Cable de alimentacion

(1,5 m (4.9 ft)) con conecto-
res IP68/NEMA 6P para
bateria externa (bateria no
incluida); revestimiento de
PE, temperatura ambiente:
-20°C a +60 °C

(-4 °F a 140 °F)

FDK:087L4152 ~

Cable de interfaz de enco-
der de 5 ft. con conectores
IP68/NEMA 6P incluidos,
para radio 100W e

ITRON 200WP; conducto-
res TC multifilares 22 AWG,
aislamiento de polipropi-
leno, par trenzado, pantalla

Beldfoil global, hilo de conti-

nuidad TC flexible 22 AWG,
revestimiento de PVC

A5E02551263

On
.

Cable de interfaz de enco-
der de 25 ft. con conectores
IP68/NEMA 6P incluidos,
para radio ITRON 200WP;
conductores TC multifilares
22 AWG, aislamiento de
polipropileno, par trenzado,
pantalla Beldfoil global, hilo
de continuidad TC flexible
22 AWG, revestimiento de
PVC

A5E02551182

Siemens FI 01 - 2018 3/137




© Siemens AG 2018

Medida de caudal

SITRANS F M
Descripcion Referencia Juegode serviciq para anillos de puesta a tierra para MAG 8000
- (7MEB6880), consistente en 2 uds. de anillos de puesta a tierra
Juego de hqrramlentas para FDK:087L4162 (AISI 304/1.4301), tornillos y juntas.
el servicio técnico con
varios componentes de ser- 10 Tamaiho Referencia
\éC'ig/n'fZElueSto‘ Bridas taladradas (7 bar)
18?apa‘s superiores de plas- ) DN 50 2 ASE03082907
tZI(éC;ornillos 20 % DN 65 25" A5E03082908
10 sujetacables ) ; DN 80 3 A5E03082909
10 inias torieas Iubricadas DN100 & ASE03082910
20 kits de fijacion DN 125 5" A5E03082911
. :gt'ggsordﬁgﬁpo”e para i DN 150 6 ASE32877967
DN 200 8" A5E03082913
DN 250 10" A5E03082914
DN 300 12" A5E03082915
LC ‘ DN 350 14" A5E03082916
DN 400 16" A5E03082917
10 O DN 450 18" A5E03082918
. DN 500 20" A5E03082919
20 ‘{/-/g: DN 600 24" A5E03082920
i Bridas AS 2191 tabla E
| | DN 25 1" A5E33474999
10 C D DN 40 1% A5E33475000
DN 125 5" A5E33475006

Juego de cables para mon- FDK:087L4108 -

taje separado 5 m (16.4 ft) Bridas AS 4087 PN 16

con conectores 2 DN 50 2" A5E33475001
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 DN 65 oI ASE33475002
Juego de cables para mon- A5E00862482 .
taje separado 5 m (16.4 ft) DN 80 3 ASE33475003
con conectores DN 100 4 A5E33475004
IP68/NEMA 6P: M20 -

DN 150 6 A5E33475007
Juego de cables para mon- FDK:087L4109 -
taje separado 10 m (32.8 ft) DN 200 8 AS5E33475008
con conectores "
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 2) BE zgg 12 AT

" A5E3347501

Juego de cables para mon- A5E00862487 _ Sl
taje separado 10 m (32.8 ft) DN 350 14 A5E33475011
con conectores "
IP6S/NEMA 6P: M20 DN 400 16 A5E33475012
Juego de cables para mon- FDK:087L4110 DN 450 8 ASE34240921
taje separado 20 m (65.6 ft) DN 500 20" A5E33475013
A, PG 13.5 2 DN 600 or ASE33475014
Juego de cables para mon- AS5E00862492 DN 700 28" ASE33414889
taje separado 20 m (65.6 ft) DN 800 32" A5E33414890
con conectores
IP68/NEMA 6P: M20 DN 900 36" A5E33414891
Juego de cables paramon-  FDK:087L4111 DN 1000 40" A5E33414892
taje separado 30 m (98.4 ft) DN 1200 48’ ASE33414893

con conectores
IP68/NEMA 6P: PG 13.52)

Juego de cables para mon- A5E00862497
taje separado 30 m (98.4 ft)

con conectores

IP68/NEMA 6P: M20

Juego de cables de 10 m A5E33400834
con adaptador de tubo de
proteccion premontado

Juego de cables de 10 m A5E33400836
con adaptador de tubo de
proteccion premontado

) No aplicable a sistemas verificados para transacciones con verificacion
(transferencia de custodia) sin una nueva verificacion

2) Para sensores fabricados antes de octubre de 2007
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